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Quand Pierre entra dans la ville, il se dirigea vers le Tetrapylon, la grande sy-
nagogue aux quatre portes.

Comparer avec la légende du Sin.ar.539, 1"
iyde L)\-()\J\_:\) 45)\-‘:»4,) .l__.'»y\.:.“ u«_g\J uujja.v QQ)LA gb}.}aj‘ EWeYS JL&? @ gy (SIS
.L';),A\ \.Jaa; 43")1,; ‘(JJM

Nous commengons avec 1’aide de Dieu I’histoire du bienheureux Pierre notre
seigneur chef des disciples et sa prédication et ses faits rares ...ville de Rome.
Que sa priere nous protege.

En dépit des identifications avec GRAF, GCAL 1, p. 262 chez G. Trou-
peau pour les piéces des Paris arabes 74,1, et 75,1 (le ms. Paris arabe 81
est acéphale) ce texte n’ajamais été publié et figure également en téte de la
collection Mingana Syr.40.
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B: Martyre du saint bienheureux chef des disciples Pierre le 5 du mois d’Abib
en la ville de Rome. Dans la paix du Seigneur. Amen.

V: Ceci est le martyre de I’ap6tre saint Pierre chef des disciples en la ville de
Rome. Son achévement eut lieu le 29 de Hazirn. Que sa priére nous protege.
Amen.
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Et quand Pierre fut & Rome il se réjouit avec les fréres.

Ce texte 4 ma connaissance inédit en arabe est la forme habituelle du
martyre grec BHG 1485.

On le trouve également dans le Paris arabe 74 (Troupeau, p. 54 et pa-
ralleles).

3. Bfol.9" mutilé; V 1I"-18
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B: Nous commengons avec 1’aide de Dieu — qu’ll soit exalté!— le martyre de
I’apotre Paul, le bienheureux envoyé a la langue d’encens, I’ami du Christ qui

s’est achevé dans la ville de Rome le 5 du mois d’Abib. Que sa priére nous
protege. Amen.

V: Ceci est le martyre du bienheureux Paul disciple de Jésus-Christ qu’il ache-
va dans la ville de Rome le 29 de Haziran.

crskab g Bl Al 08T U
Quand les disciples Luc et Titus.

C’est le pendant de BHG 1452, légérement différent de BHG 1451, le-
quel correspond & Smith-Lewis, pp. 184-189, ou BHO 888.

4.V18-30"
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Ceci est la prédication du disciple béni le bienheureux André qu’il précha dans
la ville des Kurdes. Que sa priére nous protége. Amen.
= SMITH-LEWIS, pp. 3-11, BHO 48.

5. V30-38
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Ceci sont les performances des ap6tres bénis André et Barthélémy, le flot salu-
taire qu’ils firent dans la ville de Bartos aprés leur retour de la ville de ’Oase.
La paix du Seigneur, Amen.

= SMITH-LEWIS, pp. 11-22, BHO 55.

6. V38-41"
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Ceci est le martyre du disciple béni André. Quand il s’acheva, sa main cueillit
la couronne de la victoire griace au Seigneur Jésus-Christ le 30 du mois du se-
cond Teshrin.

= SMITH-LEWIS, pp. 23-26, BHO 53.



UNE COLLECTION DE 35 APOCRYPHES APOSTOLIQUES 187

7.V 41°-45"
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Ceci est le récit du saint fils de Zébédée, frére de Jean 1’évangéliste, et quelle

fut sa proclamation de ’évangile du Seigneur Jésus-Christ dans la ville de

I’Inde. Dans la paix du Seigneur Jésus-Christ. Amen Amen Amen.
= SMITH- LEWIS, pp. 26-29, BHO 417.

8. V45v-47v
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Ceci est le martyre de Jacques fils de Zébédée disciple du seigneur Jésus-

Christ. Son achévement eut lieu le 30 de Nisan. Dans la paix.
= SMITH-LEWIS, pp. 30-31, BHO 421.

9. V47-63"; B 30°-37" acéphale
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Ceci est I’histoire de saint Jean fils de Zébédée 1’évangéliste et de la délivrance

de ce monde & la rencontre du Seigneur. L’a écrite saint Prochore, disciple a
cause de saint Etienne le chef des diacres.

= SMITH-LEWIS, pp. 31-46, BHO 4609.
10. B 37"-40"; V 63"-69"
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B Histoire de la Dormition de Jean fils de Zébédée 1’évangéliste aimé du Sei-
gneur Jésus-Christ et son disciple, et sa délivrance dans I’ile de Patmos ou il

avait été exilé le 4 dumois de Tlbah. Sa bénédiction et sa priére soient avec
nous jusqu’au dernier souffle dans les siécles. Amen.

V: Ceci est la Dormition de saint Jean fils de Zébédée le disciple, disciple du
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Seigneur Jésus-Christ I’expert pour les temps, et son départ de ce monde. Cela
eut lieu dans I’ile de Patmos le 26 d’Ellul. Que sa priére soit avec nous.
= SMITH- LEWIS, pp. 46-51, BHO 479.

11. B 40v-43v; V 69v-74v
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B: Prédication du bienheureux Philippe disciple du seigneur Jésus-Christ et sa
vision dans la ville d’Afrique. Que ses priéres soient avec nous.

V: Ceci est I’histoire des Peres les apdtres qui ont préché dans le pays ol ils
ont préché a cause de ’ordre regu par les envoyés intégres. Que leur aide soit
avec tous les enfants du baptéme croyants en Jésus-Christ Dieu vrai sur la
montagne des Oliviers.

= SMITH-LEWIS, pp. 51-56, BHO 977.
12. B43°-45,; V 74"-78"
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B: Ceci est le martyre du disciple le saint le béni Philippe qui fut consommé le

19 du mois de Hatdr. Que sa priére et sa bénédiction soient avec nous jusqu’au
dernier souffle.

V: Ceci est le martyre du disciple béni Philippe. Son combat fut consommé le
14 du second Teshrin. Dans la paix de Jésus-Christ.

= SMITH-LEWIS, pp. 56-58, BHO 982.
13. B45-48"; V 78-85"
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B: FEvangélisation du bienheureux Barthélémy disciple du Seigneur Jésus-
Christ et sa prédication dans les pays del’Oase. Sa bénédiction et sa priere
soient avec nous Amen.

V: Ceci est I’évangélisation du disciple béni Barthélémy et sa prédication dans
la ville de I’Oase. Dans la paix du Seigneur. Amen.
= SMITH-LEWIS, pp. 58-64, BHO 152.

14. B48-50"; V 85"-88
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B: Martyre du saint disciple béni Barthélémy et son combat qu’il accomplit le
1% du mois de Tat. Dans la paix que sa priére soit avec nous. Amen.

V: Ceci est le martyre de saint Barthélémy, disciple du Seigneur Jésus-Christ
le 11 du mois de Haziran dans la paix du Seigneur.
= SMITH-LEWIS, pp. 64-66, BHO 157.

15.B50°-57"; V 88-103"
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B: Evangélisation du bienheureux disciple béni Thomas et sa prédication dans

le pays de I’Inde. Que sa priére, son souci et ses demandes exaucées nous exci-
tent et soient avec nous. Amen.

V: Ceci est I’évangélisation de Thomas le disciple quia préché au pays de
I’Inde. Dans la paix du Seigneur Jésus-Christ.
= SMITH-LEWIS, pp. 67-79, BHO 1213.

16. B57-59"; V 103-108
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B: Martyre du saint bienheureux Thomas et son combat qu’il accomplit le 26
du mois de Pachéns. Que sa priére nous protége. Amen.

V: Ceci est le martyre de saint Thomas le disciple du Seigneur Jésus-Christ. 11
a accomplit son combat le sixiéme jour de Teshrin premier dans la paix du Sei-
gneur. Amen.

= SMITH-LEWIS, pp. 79-83, BO 1217.

17. B59°-64"; V 108-118
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B: Evangélisation du disciple béni Matthieu I’évangéliste et la prédication du
pays des prétres. Que sa priére soit avec nous.

V: Ceci sont les Actes de Matthieu I’évangéliste qu’il accomplit dans la ville
des prétres. Dans la paix du Seigneur Jésus-Christ. Amen amen.
= SMITH-LEWIS, pp. 83-91, BHO 738.

18. B 64"-66", V 118-121"
(cette rubrique est restée vide dans le manuscrit de la Bodléienne).
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V: Ceci est le martyre de Matthieu ’évangéliste et son achévement le 26 du se-

cond Teshrin. Dans la paix du Seigneur. Amen.
= SMITH-LEWIS, pp. 91-94, BHO 723.

19.B66"-66"; V 121"-122"
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B: Ceci est le martyre du disciple Jacques fils d’Alphée qui s’est accompli le
10 du mois d’Abib. Que sa priére soit avec nous et avec les enfants du bap-
téme, qu’il proclame ou écoute.

V: Ceci est le martyre de notre pére saint Jacques fils d’Alphée disciple de Jé-
sus-Christ. Son achévement eut lieu le 9 du premier Teshrin. Dans la paix du
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seigneur. Amen.
= SMITH-LEWIS, pp. 94-96 avec variantes de S.BHO 390.

20. B 66-67"; V 122"-124"
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B: Ceci est I’évangélisation de Syméon le Zélote fils de Cléopas appelé Judas
qui est aussi Nathanagl et fut évéque de Jérusalem. Que sa priére soit avec nous
jusqu’au dernier souffle et dans les siécles. Amen.

V: Ceci est I’évangélisation de Simon fils de Cléopas appelé Judas dont le
commentaire est Nathana8l qui est appelé Zélote et fut évéque a Jérusalem
aprés Jacques frére du Seigneur. Que sa pri€re soit avec nous.

= SMITH-LEWIS, pp. 96-98 avec variantes de S. BHO 1110.

21. B 67°-68"; V 124"-126'
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B: Martyre de Syméon le Zélote fils de Cléopas qu’il accomplit le 9 du mois
d’Abib dans la paix du Christ. Que sa priére et sa bénédiction soient avec nous.
Amen.

V: Ceci est le martyre de Simon fils de Cléopas disciple de Jésus-Christ et son
achévement eut lieu le 10 du mois d’Iyyar. Dans la paix du Seigneur. Amen.
= SMITH-LEWIS, pp. 99-100 avec variantes de S. BHO 144.

22.B68-71"; V126"-132"
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B: Evangélisation de Jude frére du Seigneur et sa prédication en Syrie et en
Mésopotamie et ’achévement de son martyre le 2 du mois d’Abib. Que sa
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priére soit avec nous tous jusqu’au dernier souffle. Amen.

Vi Ceci est 1’évangélisation de Jude frére du Seigneur le fortuné qui est aussi
Tathée dont la prédication est en Syrie. Il acheva son martyre le 29 de Haziran.
= SMITH-LEWIS, pp. 101-109 avec variantes de S. BHO 1144,

23.B71I'-76"; V 132"-144"
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B: Evanggélisation du disciple Maty@is et sa prédication dans le pays dont le
peuple est anthropophage. Et il acheva son combat le 8 de Barmahét. Sa béné-
diction et I’offrande de sa priére soient avec nous. Amen.

V: Ceci est I’évangélisation de Matathias le bienheureux disciple de Jésus-
Christ qu’il a préchée dans la ville dont le peuple est anthropophage. Dans la
paix du Seigneur. Amen.

= SMITH-LEWIS, pp. 109-118 avec ’aide de Paris arabe 81. BHO 736.

24. B 76"-77"; V 144"-146"
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B: Martyre du disciple bienheureux Matylis qu’il accomplit le 8 du mois de
Barmahat. Que sa priére soit avec nous et avec tous les enfants du baptéme.
Amen.

V: Ceci est le martyre de Matathias le bienheureux disciple du Seigneur Jésus-
Christ dont I’achévement eut lieu le neuviéme jour d’Ab. dans la paix du Sei-
gneur. Amen.

= SMITH-LEWIS, pp. 118-120, avec I’aide du Paris arabe 81. BHO 731.

25.B77-78"; V 146"-148"
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B: Evangélisation du disciple bienheureux Jacques fils de Joseph appelé frére
du Seigneur et sa prédication a Jérusalem apres qu’il soit devenu évéque. Que
sa priére, ses demandes et sa bénédiction soient avec nous. Amen.

V: Ceci est la prédication de Jacques le Juste disciple du Seigneur Jésus-Christ
frére du Seigneur dans le corps et I’ascéte a qui il revint de précher a Jérusalem
et aprés sa prédication il y devint évéque et reposa dans le nom du Seigneur Jé-
sus-Christ. Que sa priére soit avec nous. Amen.

= SMITH-LEWIS, pp. 120-122, BHO 399.

Fin du codex de Dayr as-Suryan.

26. B 78"-80"; V 148"-152"
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B: Martyre du bienheureux Jacques le frére du Seigneur qu’il acheva le 8 du
mois d’Abib. Que sa priére et sa bénédiction soient avec nous jusqu’au dernier
souffle et dans les siecles. Amen.

V: Ceci est le martyre de Jacques frére du Seigneur qu’il accomplit le 23 du
second Teshrin. dans la paix du Seigneur. Amen.

= SMITH-LEWIS, pp. 122-126, édité directement sur V.

27. B80"-83"; V' 152"-156"
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B: Martyre du disciple béni Marc I’évangéliste et sa prédication dans la ville
d’Alexandrie. 11 acheva son combat le 30 du mois de Barm@dah. Que sa priére
soit avec nous. Amen.

V: Ceci est le martyre de saint Marc I’évangéliste et il est le fils de Stailos dans
la ville d’Alexandrie la trentiéme année de la passion du sauveur Jésus-Christ.



194 MICHEL VAN ESBROECK

Et I’achévement de son martyre eut lieu le 25 de Nisan. Dans la paix du Sei-
gneur. Amen.
= SMITH-LEWIS, pp. 126-130 avec les variantes du Sin.ar.539. BHO 597.

28. B 83'-85"; V' 152'-156" fin du Vatican 694
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B: Martyre du disciple béni Luc I’évangéliste qu’il a accompli le 28 du mois
de Babah. Que sa priére soit avec nous et avec vous 6 fréres dans les siecles.
Amen. :

V: Ceci est le martyre de saint Luc I’évangéliste et il eut lieu le 18 du second
Teshrin. Dans la paix du Seigneur. Amen. '
= SMITH-LEWIS, pp. 131-134 avec les variantes du Sin.ar.539. BHO 568.

29. B 85"-90"
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Martyre de saint Corneille (par erreur Barthélémy) un des soixante-dix disci-

ples mineurs. Il fut le premier a croire au Seigneur parmi les nations et compa-
gnon des disciples. Que leurs priéres soient avec nous. Amen.

Paralléle au Sin.ar.539, fol. 207-219".
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Ceci est le martyre de saint Corneille un des disciples de notre Seigneur notre
Dieu Jésus-Christ, des soixante-dix disciples. Lui a cru le premier au Seigneur
Jésus-Christ parmi la Rome des nations. Dans la paix Amen.

30. 90"-99"
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Histoire des disciples vénérables Pierre chef des disciples et Paul lorsque le
Seigneur les envoya & Antioche ainsi que Jean 1’aimé de Dieu. Que leur priére
soit avec nous. Amen.
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Le paralléle est le Sin.ar.539, fol.13"-30", version longue de la légende
de Pierre et Paul & Antioche dont nous avons publié une version plus archai-
que d’aprés le Sin.ar.476. Michel van Esbroeck, La légende des apétres
Pierre, Jean et Paul a Antioche, in Oriens Christanus, 78 (1994) 64-85.

31.B99-103"
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Evangélisation de ’apdtre choisi Paul et comment et comment Dieu I’a com-
missionné dans le désert dans la célébre ville de I’ignorance. Que la bénédiction
de sa priére et de ses demandes soit avec tous les enfants du baptéme. Amen.

Il s’agit ici de la version arabe du memra de Jacques de Saroug, dont les
métamorphoses sont décrites dans le méme article cité ci-dessus, pp. 66-67.
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Ecoutez mes bien-aimés croyants, je vous raconte cette histoire grandiose dont
Dieu a gratifié I’apdtre vertueux Paul a la langue d’encens.

32.B103-110"
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Martyre des deux disciples valeureux les bénis Pierre et Paul dans la ville de

Rome le 5 du mois d’Abib. La bénédiction de leur priére soit avec nous tous et
au lecteur et au scribe.

= SMITH-LEWIS, pp. 165-178 d’apres le ms. sinaitique arabe 405.

33.B110%-113
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Histoire du bienheureux Jean fils de Zébédée 1’évangéliste aimé 1’un des douze

disciples et sa prédication dans la ville d’Ephése et ailleurs. Dans la paix du
Seigneur. Amen.

= SMITH-LEWIS, pp. 134-144 d’aprés le sinaitique arabe 539,

f01.96-109. BHO 471.

34.B113-114
Dormition de saint Jean BHO 477.
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Titre arabe mutilé. Le texte est paralléle a Smith-Lewis, pp. 144-149,
sur la base du Sinaitique arabe 539 f01.109-111.

35. B 114'-115" mutilé
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Histoire du bienheureux Philippe quand le Seigneur I’envoya a Carthagéne.
Que sa bénédiction soit avec nous.

Il s’agit des Actes de Philippe a Carthagene, dont nous avons publié la
version arabe trés archaique des IX°-X°® siécle. Michel van Esbroeck, Les

Actes syriaques de Philippe a Carthagéne en version arabe, in Oriens
Christianus 79 (1995) 120-145.

C. LE SINAT ARABE 539

Arrivés au bout de cette série de 35 textes, il nous parait utile de re-
prendre plus brievement les 32 piéces du codex Sinai arabe 539 dans
I’ordre, en indiquant les folios. Il nous a paru inutile de répéter les petites
variantes des titres. Les dates sont syriennes. Le sigle B désigne ici la col-
lection des 35 textes grace a B et V lus ensembles.

1. Fol.1'-13" Pierre = B 1.

. Fol.13" Pierre et Paul 4 Antioche = B 30.

. Fol.30" Paul dans la ville d’ignorance = B 31.

. Fol.42 Pierre et Paul = B 32.

. Fol.57" Lettre de Denys I’Aréopagite a Timothée = CPG 6631 et BHO
969.

. Fol.63" André chez les Kurdes = B 4.

. Fol.72" André et Barthélémy = B 5.

. Fol.88" Martyre d’André = B 6.

. Fol.90" Prédication de Jacques en Inde =B 7.

10. Fol.94" Martyre de Jacques au 30 Nisidn =B 8.

11. Fol.97" Jean par Prochore =B 9.

12. Fol.106" Dormition de Jean = B 33. SMITH-LEWIS réunit B 9 et B 33.

13. Fol.109" Histoire de Jean = B 34.

14. Fol.111v Philippe & Carthagéne = B35.

15. Fol.118" Philippe dans la ville d’Afrique =B 11.

16. Fol.120" Prédication de Barthélémy dans ’Oase = B 13.

17. Fol.126" Martyre de Barthélémy = B 14.

18. Fol.129" Prédication de Thomas en Inde = exactement la méme portion
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19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
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des grands Actes de Thomas que nous avons publiés d’aprés le manuscrit
de Bryn Mawr College, du X° si¢cle: Michel VAN ESBROECK, Les Actes
Apocryphes de Thomas en version arabe, in Parole de 1'Orient, 14
(1987) 11-77.

Fol.154" Martyre de Thomas =B 16.

Fol.158" André et Pierre chez les Prétres = B 17.

Fol.167" Matthias chez les Cynocéphales = B 23.

Fol.182" Martyre de Matthieu I’évangéliste = B 18.

Fol.185" Martyre de Jacques d’Alphée = B 19.

Fol.186" Prédication de Simon le Z¢lote = B 20.

Fol.187" Martyre de Simon fils de Kléophas = B 21.

Fol.188" Prédication de Jude frére du Seigneur = B 22.

Fol.194" Martyre de Matthias = B 24.

Fol.196" Prédication de Jacques le Juste = B 25.

Fol.198" Martyre de Jacques frére du seigneur = B 26.

Fol.200" Martyre de Marc =B 27.

Fol.205" Martyre de Luc = B 28.

Fol.207°-219" Martyre de Corneille = B 29.

D. PARALLELE AVEC TROIS AUTRES MANUSCRITS

Pour le plaisir des yeux, nous mettons maintenant en tableau les mss B

[fruit de B+V], face & Dayr as-Suryan (D), au Parisinus 81 (P) et le codex

gar§uni de Mingana (M):

Bodl + Vat.694 | Dayr as-Surydn Paris ar.81 Mingana syr 40
1 <> <> 1
2 <> <> 2
3 <> <> -
4 1 1 4
5 2 2 5
6 3 3 6
7 4 4 9
8 5 5 10
9 6 6 11
10 7 7 12
11 8 8 13
12 9 9 14
13 10 10 7
14 11 11 8
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15 12 12 15
16 13 13 16
17 14 14 17
18 15 15 18
19 16 16 19
20 17 17 20
21 18 18 21
22 Jude 19 Jude-Thaddée |19 Jude-Thaddée |22 Jude-Thaddée
23 20 20 23
24 21 21 24
25 22 Fin 22 25
26 - 23 26
27 - 24 27
28 - 25 28
29 - - 29
30 - - [30 original]
31 - - 3
32 - - -
33 - - -
34 - - -
35 - 27 -

Au vu de ces deux tableaux, on ne peut écarter certaines observations.
Dans le programme du Sinai arabe 539, étant donné 1’antériorité déja com-
mentée de B pour Jude Thaddée (S 22), on ne peut qu’étre frappé des initia-
tives du premier collectionneur qui a abouti au Sin.ar.539. Il semble quasi
certain que les piéces bien byzantines de Pierre et Paul (BHG 1485 et 1452)
aient été écartées au profit des traditions autochtones, que B relégue encore
en supplément a la fin. Archaique s’avére aussiI’insertion de la lettre de
Denys 1I’Aréopagite, dont la composition doit dater également des années
580 environ. L’adoption du Martyre de Pierre et de celui de Paul a Byzance
date plutot des années du pape Hormisdas en 519: a cette époque, la date
romaine du 29 juin a supplanté ’ancienne date a la fin de décembre'®. La
collection primitive de B devrait remonter plutot a cette date. Le recours aux
Actes vrais de Thomas est I’indice d’une recherche personnelle: il n’est pas
exclu que le modéle soit le codex de Bryn Mawr College, car le texte
s’interrompt au milieu de la méme phrase. Nous avons délibérément refusé

18) Michel VAN ESBROECK, Les plus anciens homéliaires géorgiens, Louvain-la-Neuve
1975, pp. 264-265 et 332-333.
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de prendre en considération le ms. de Paris 4 770", dont la séquence est due
a D’initiative du copiste qui travaillait pour Amélineau, et qui dépend au petit
bonheur davantage de S que de B.

Le manuscrit Mingana syriaque 40 posséde a la fin un incipit dont nous
n’avons pas trouvé de correspondant dans ’abondante littérature sur Pierre
et Paul. Nous le donnons ici:

Lorsque notre Seigneur Jésus-Christ eut souffert et fut crucifig, il donna I’ordre
aux bienheureux apétres de siéger dans la chambre haute de la Sainte-Sion. (M
30, fol. 2357-244").

On voit que la collection de Mingana a de légeres affinités avec la col-
lection sinaitique, surtout pour ce qui concerne Barthélémy, dont le rang est
monté dans la collection. Pour les apdtres Pierre et Paul, la composition de
Jacques de Saroug a de méme supplanté le martyre classique de Paul.
Comme dans le Paris arabe 81, Jude frére du seigneur est identifié avec
Thaddée, laissant au seul codex Bodléien I’archaisme d’un Jude frére du
Seigneur qui ne soit pas encore Thaddée. L’identité de la collection dont té-
moignent les cing manuscrits est cependant, face aux autres écarts du Sinai-
tique, assez stable pour laisser a ce dernier une place particuliére.

La confrontation avec le répertoire éthiopien et copte s’impose évi-
demment, mais ceci dépasserait le but que nous nous sommes proposé, dans
le cadre d’un colloque dédié a I’arabe chrétien.

Kaulbachstrasse 31a Michel VAN ESBROECK
D-80539 Miinchen, ALLEMAGNE

Tél.: +31.71.891554

Fax: +31.71.272615

19) Cf. TROUPEAU, 2 (Paris, 1974) 19-21.





